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VARGYAS LAJOS

Amikor Kodalyra emlékezem, mindig a tudos példakép all eldttem: aki
a tudomanyra nevelt, ahogy a tudomanyra nevelt.

Mert nevelés volt az, sosem ,,oktatas” a sz6 koznapi értelmében. Is-
meretanyagot, atvenni-, megtanulnivalot nem ,,adoft elé”’ nelfem soha,
bar két éven at tanitvanya is voltam az egyetemen. ElsGéves és negyed—
éves koromban zenefolklor-gyakorlatokat hirdetett, s az Flsc”in ,szmte
elejét6l végig egyetlen hallgatoja voltam; az orak beszélge‘tesbc.ﬂ alltak’:
Nem az & tudasat adta eld, hanem az enyémet probalta ki. Mikor elsé
kérdésére kideriilt, hogy mar jegyeztem fel néhany dalt falun, azokat
kellett sorra felirnom a tabléara, €s elmondani, mit tudok a dalrél, a da-
lok rendszerérdl, a kutatas eredményeirdl. Ha nem volt elég vagy helyes,
amit mondtam, kiigazitott. Ha sokat kellett volna hozzéadni, ha‘nem
tudtam volna mindazt, amit mar tudni lehetett — helyesebben tudni kel-
lett, mert mar meg volt irva —, akkor bizonyara nem beszélgete?t volna
tovabb velem, amig a szitkséges anyagot el nem olvasom. De amit alikor
olvasni lehetett: Bartok konyvét, Bartok €s Kodaly néhény alarfvetq ta-
nulmanyat, azt tudtam. (Bartok konyvének minden ’]egyzeFet "szm:ne
konyv nélkiil.) Lehetett hat beszélgetni olyan dolgokrdél, amikr6l m'eg
nem irt senki, ami csak a fejében volt, vagy még csak forrt benne, mint
probléma. . '

Jellemz8 példa volt disszertaciom ,,megbeszélése’’: mennyire tfarn}e—
szetesnek tartotta, hogy amit egyszer megirt, azt nem kell magyarfiz'rlla}.
A falu zeneéletének vizsgalata volt a kit{izott téma, aminek szﬁkseget ?s
feladatait eldszoban foglalta 6ssze nagy népzene-tanulmanya elsé kla}da-
sa elé. Amikor a feladattal megbizott, tudomanyos ﬁtmutata’l‘sa’ mfn,c}-
ossze ennyibdl allt: ,,Amit ott megirtam, azt kellene mcfgcm’nalma .
Annél tobb gyakorlati tanaccsal latott el: vigyek gyertya—lampas:t, n}ert
az emberek nem szeretik sokaig égetni a draga petréleumot, inkabb
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sotétben beszélgetnek; vigyek radir-végil ceruzat, hogy a sok lejegyzés
kozben gyorsabban tudjak javitani; koéles6nadta nekem a gy(jtés célja-
ra kiilén szerkesztett inga-metronomjat: egy dobbol kihtizhatdé mérs-
szalagot, amire fel voltak mérve az inga-hossznak megfeleld metrondm-
egységek. Evvel — minthogy hangtalan volt — nem zavarta az ember az
énekest. Egyszoval: amit nem kellett tudnom, abban segitett. De amit
tudhattam, tudnom kellett, abban magamra hagyott. Ezt persze megbe-
csiilésnek is vehettem, ami csak még jobban &sztonzott.

Ambar elég dszténzés volt az a magasra emelt mérce, amivel mindig
magas igények elé allitotta az embert. Az egyik évben elhozta Oraira
késziild tanulméanyanak, a Magyar népzenének kottapéldait kefelevo-
natban, azokat énekeltette el velem. Az egyik példdban kiilonb6zo
c-kulcsok voltak: szopran-, alt-, tenorkulcs. Mondtam, hogy ezeket
nem ismerem. (Csak a kovetkez6 évben keriiltem a Zeneakadémiara.)
,,Semmi az’’, valaszolta, ,,ahol a kulcs van, ott a c. Na hat akkor kezd-
je.”” Ijedtemben annyira odafigyeltem, hogy sikeriilt megisznom hiba
nélkiil. Egy kurta ,,igy van’’-nal nyugtazta. Szamara az ilyesmi magé-
tol értetddd volt: alapkovetelmény.

Annal inkabb nevelt a modszeres gondolkodasra, a szigori bizo-
nyitdsra. Erreis csak ugy beszélgetés kozben, a legkiilénb6z6bb témakkal
kapcsolatban. Ezek a beszélgetések negyedéves koromban kezd&dtek,
amikor az év valamelyik elsd 6raja utan vartuk a folyoson, hogy elmegy
a tanari szobabol — s akkor varatlanul megallt el6ttem: ,,Azdta mivel
foglalkozott Vargyas ar?”’(Akkor igy szolitottak az embert az egyete-
men.) ,,Az6ta’’, vagyis a harom évvel azelGtti orak ota. Valamit elkezd-
tem mondani, s 6 lassan megindult. Mentem mellette hazaig. S azutan
sokszor. Kés8bb, mikor mar végeztem, allasban voltam, akkor is elmen-
tem zeneakadémiai népdal-oraira; mindig lehetett hallani valami djat.
Olyankor hazakisértem. Néha elkdszont a kapuban, néha behivott,
s a lakdsban folytattuk a témat.

Egy ilyen sétan el6hoztam neki, hogy vajon Tinédi ,,Egervar summa-
ja’’ nem moll dallam-e valéjaban, csak a tercen végzddik, mintha az
alaphangot a lantkiséret adta volna hozza. O nem felelt mindjart,
emésztette a kérdést. Annyit jegyzett csak meg ezutan, hogy talan
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inkabb sajtéhiba a vége, ami abban az id6ben gyakran el8fordult: egy
sorral vagy sorkozzel foljebb keriilt egy hang, kiilonosen a zarlatokban.
KésBb egyik munkatéarsa Gijra el6hozta: ,,Vargyas azt allitja, hogy az
Egervar summaja moll dallam’’. A meginduld beszélgetést ezzel zarta
le: ,,Hat ha hoz még vagy husz dallamot abbél a korbol, ahol ugyanigy
van, akkor igaza lehet”’. Elnevettem magam: ,,Osszesen vagy negyven
dallamot ismeriink abbél a korbol” — mondtam. O is mosolygott;
latta, hogy megértettem: a dolog bizonyithatatlan, tehat nem érdemes
vele tovabb foglalkozni, amig valami uj adat el nem donti a kérdeést.
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Vagyis varni kell tudni a problémakkal. Amint 6 vart a cseremisz
parhuzamokkal, amikor még csak a Néprajzi Muzeum par hengerét is-
merték; s6t akkor is, amikor mar kiadvanyokbodl ismerte a stilust és
tanulmAnyt is irt réla ,,Sajatsagos dallamszerkezet a cseremisz népzené-
ben’’ cimmel; egy szdval sem emlitette benne a magyar—cseremisz kap-
csolatot, mert még nem fedezett f6l k6zvetlen dallamparhuzamot ben-
niik. Amikor aztdn egy tucat dallam-parhuzamra tudott hivatkozni, ki-
fejtette elképzelését a régi magyar népdalstilus honfoglalas-el8tti, keleti
kapcsolatair6l.
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Erre a ,,varni-tudasra’” intett egy mas probalkozasom alkalmaval is,
éppen cseremisz dalokkal kapcsolatban. Tanulmanyaban koézolt parhu-
zamain felbuzdulva magam is végigbongésztem egy kezembe keriilt cse-
remisz gyijteményt, s feltiint, mennyi benne az olyan pentaton dal,
amely masképp helyezkedik el az stfoku hangsoron, mint a mieink:
zarbhangjuk eggyel lejjebb van, s ezaltal mas lesz a hangnemi hatédsa (la
helyett szé-végz6désii). Nemegy koztilik emlékeztet a mi leugrd végi,
hasonld végzédési aj dalainkra.

De az uj dalok csak a régiektdl orokolhettek ilyen fordulatokat. Ke-
restem hat a régi dalok kozt is ilyeneket, amelyekrél nagy valoszinliség-
gel foltehettitk, hogy szé-alapt 6tfokusag huzédik meg hétfoku kiilse-
jitk alatt. Annal inkabb megtehettem ezt, minthogy 6 is hivatkozott ta-
nulmény4ban két ilyen dalra; s t6bb dallam-parhuzamaban a magyar
példa la-n végz8dik, keleti parja pedig szé-n. Csak az tij dalokra valo hi-
vatkozas volt kissé merész. De azért megirtam.

Elvittem neki a kéziratot. Szokasa szerint hosszan, szdtlanul tanulmé-
nyozta, majd anélkiil, hogy valamit kifogésolt volna benne, ennyit
mondott: ,,Varjunk vele, hatha el6keriilnek még jobb adatok is”’. S én
félretettem elsé probalkozasomat, soha nem is jelent meg sehol.

Egy vagy két évvel késSbb, beszélgetés kozben, minden el6zmény
nélkiil egyszer csak megszolalt: ,,Hat most mar egyre inkabb ugy lat-
szik, voltak szé-végii dalaink’’. Azonnal tudtam, hogy egykori kisérle-
temrdl van sz0, az akkori beszélgetést folytatja. Tanulmanya nemsoka-
ra megjelent masodik kiadasban, ott Gijabb parhuzamokat talaltam, s
azokban is egy hanggal mélyebben zarultak a keleti dallamok. S itt mar
be is szirt egy (ij mondatot a szovegbe: ,,Meglehet, hogy sok mas, ma
gl—végﬁ dallamunk valaha fl.en végzdott™.

Ujabban Kall6s Zoltan jovoltabol egész sor ilyen mélyebben végz6ds,
szo-pentaton dallam kerilt el Gyimesbdl, Moldvabdl, néha még
MezGségrdl is.

Bebizonyosodott tehat sejtésiink. De milyen j6, hogy hallgattam ra,
hogy nem kozoltem azt a korabbi cikket. Elovettem a régi kéziratot:
nem egy dallam-példat azota egészen masképp magyarazok, s az 1j, gaz-
dag anyag és az 1j 9sszehasonlito eredmények alapjan mennyire mas-
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Konyvei kozott (Kertész Gyula felvétele)

ként lehet mindezt megirni! Milyen jo, hogy nem kell visszavonni, meg-
masitani egykori allitasaimat! Hogy megtanultam téle: nem az a fontos,
ki mond ki valamit e/észor, hanem, hogy ki fogalmazza meg ufoljdra,
végérvényesen!

Koztudomasu volt, hogy szinte sosem dicsért. De azért dicséret nélkiil
is tudta éreztetni a méltanylast. Amikor a Néprajzi Muzeum el&szor kiil-
dott ki lemez-felvétel elékészitésére, vele kellett megbeszélni, hova men-
jek. Elvette a térképet: ,,Valaha az volt a tervem, hogy végigmegyek a
nyelvhataron. Csak Rozsnyoig jutottam’, mutatta; ,,folytassa maga
onnan tovabb”’. Ez persze nemcsak feladat volt szZamomra, hanem meg-
tiszteltetés is. gy jutottam el a Gomor megyei Kiskovacsvagasa, Barka,
Lucska falucskéba, s az Abatj megyei Ajba.
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Sem az ottani gy(ijtésrdl, sem Aj falu zenei életérdl irt munkamrdl ne-
kem nem mondott egyetlen dicséré szot sem. Misok egyszer kipréselték
beldle. Disszertaciomat egy bizonyos dékani alapbol akartak kiadatni,
de Kodaly véleményére volt sziikség hozza. A dékani titkar felhivta,
eléadta a tényallast, és megkérdezte: ,,Ugye, tanar Gr olvasta, elég jonak
tartja?”’ Mindezt persze nem ilyen réviden. A telefon talsd végérdl mind-
ssze ennyi hangzott el: ,,Olvastam. J6.” Bz az ,,olvastam, jo6”’, elég volt
arra, hogy az eredetileg négy disszertaciora szant dsszeget egészen nekem
adjak, hogy a doktorra avatason a bolcsészkari dékan — Kodélynak
Eotvos kollégiumi tanulotarsa — rammosolyogjon a kézfogaskor, hogy a
dékani titkar egész oldalas cikket irjon kényvemrél a Magyar Nemzet
vasarnapi szamaba. Vagyis egy-egy szavaval mérhetetleniil tudta segiteni
az embert. .

Egyszer nala voltam, s bucstizaskor kezembe nyomta a ,,Mi a magyar a
zenében’’ egy példanyat. Ranéztem, €s félénken megkérdeztem: ,,Nem
tetszik semmit se beleirni?’’ Tollat fogott, s csak gy allva, egyik tenye-
rére fektetve beleirt valamit. Csak az utcan mertem megnézni: ,,Vargyas
Lajosnak — majd egy szot nem tudtam kibetiizni - s aztan: ,,buzgal-
méért”’. Elszontyolodtam: a buzgalmat nem tartom kiilénleges érdemnek.
Otthon azt4n sikeriilt elolvasnom az el8tte all6 szét is: ,,tovabbkutato’.
Tehat ,,tovabbkutat6 buzgalmaért’”! Az méar més! Azért mar halas voltam!
Az mar tovabbi munkara sarkallt.

Mikor a siraté rokonsagahoz tartozd dalok osszeallitasat mutattam ne-
ki, amit kés6bb ,,Ugor réteg a magyar népzenében’’ cimmel adtam kozre,
az volt szamomra a legnagyobb elismerés, hogy lathatoan érdekelte a do-
log. S6t, segitett példaimhoz ujakat szerezni; egyik-masik példamra agga-
lyat fejezte ki; ha meg én aggalyoskodtam valaminél, 6 biztatott: ,,De,
nézze, a kadencidk, a ritmus is idevalo’’. Akkoriban késziilt népzene-
tanulmanyanak az a példatarral kibovitett valtozata, amit altaldban
,, Kodaly—Vargyas’’ néven emlegetnek. Azt hitte, abba, az 6 tanulmanya-
ba akarom belevétetni ezeket az 01j eredményeket, azeért végiil odafordult
hozzam: ,,Talan még ne ide, inkabb kiilon cikkben kellene publikalni’’.
Magam is ugy akartam, tehat nem is a ,,talan még ne ide’’ részt hallot-
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Akadémiai felolvasason, Pais Dezsdvel, 1965 (MTI Molndr Edit felvétele)

tam, hanem a biztatast a kozlésre. Ezt az elismerés legmagasabb
fokanak tartottam.

Tizenhat évvel késGbb megjelent a Népzene Tara sorozat sirato-kdotete.
Ki-ki dedikaltatta vele a maga példanyat. Az enyémbe ezt irta: ,,Vargyas
Lajosnak—a sirat6-balladafelfedezésére’’. Mostkaptammegtehatszoban
is kifejezve a dicséretet. Ezt a két munkéamat tartotta emlitésre méltonak.

Tapasztaltam, hogy elnézé is tudott lenni; s milyen nagyvonalaan! An-
nak a bizonyos példatarnak osszeallitdsakor panaszkodtam neki, hogy
néhany kozeli varians is belekeriilt, amit a valogatasnal elnéztem. Kurtan
csak ennyit kérdezett: ,,Hany dallamban?” ,,495"" — mondtam. ,,Na
latja; én szazotvenben is elnéztem’’, Ez arra célzott, hogy az Erdélyi Ma-
gyarsag cimen kozolt gylijteményben ugyanaz a dal kétszer is szerepel,
mert egyik valtozatdban az elsé sor vége felugrik az oktavra, a masikban
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pedig le az alaphangra; s a sorvég szerint haladd rendezésben nagyon
tavol keriiltek egymastol.

S ha mar ennyiszer emlitettem ezt a kettdnk nevét visel6 munkat, hadd
emlékezzem meg arrél a jellemzd tulajdonsagardl is, mennyire nagyvo-
nalt volt anyagiakban. A kiadd nagyon alacsonyan szabta meg a nekem
jaro Gsszeget, s aranyosan, persze az &vét is. ,,Sz0 sem lehet rola”, jelen-
tette ki, s kiharcolta, hogy a munka tankényvnek jaro, magas honorariu-
mot kapjon — tényleg az is lett belble —, s minthogy az 6 tanulmanyarol
volt szd, ezt a honorariumot a lehetd legmagasabban allapitottak meg.
S miutan mindezt elintézte, az egész honorariumot nekem utaltatta ki;
nemcsak a példatarért jaro részt, hanem az & tanulmanyaért jarot is
__ ami sokkal nagyobb volt. 1952-ben az az &sszeg valdsagos nemzeti ajan-
déknak szamitott. Mikor dadogva szabadkozni prébaltam a telefonban,
roviden lezarta az iigyet: ,,Maga dolgozott vele”’.

De az anyagi segitségnél tobbre tartottam erkolesi tamogatasat. Talan
a legnagyobbat ballada-kutatasaimban tapasztaltam. Pedig elsé emlékem
ebben a témaban egy fricska, amivel hidnyaimat vette célba. Még egye-
temi 6rain kellett énekelni egy dallam-osszeallitast, amelyben népdal régi
egyhazi dallamokkal volt parhuzamba allitva. A népi dallam szdvege ez
volt: ,,Igy iszik, ugy iszik harom hajdulegény Bird Zsigmondnénak kotott
kapujaba”. Nem tudtam, honnét valo, hogy ez a hajdukkal Gtnak indulod
Biro szép Anna balladajanak kezdd sora. ,,H4t még a népballadak leg-
njabb kiadasat sem forgatjak? Nem lehet teljes a magyar irodalom isme-
rete a balladak remekeinek ismerete nélkiil.”” Az a kiad4s nemsokara még
a dunai csonakhaz 1szo talpjan is eléttem hevert, s két vizbeugras kozt is
balladakat faltam. Amikor azutin megjelent tanulmanyom a francia—
magyar ballada-kapcsolatokrol, meghallhattam szajabél az elsé ¢s
egyetlen egész mondatos dicséretet. Végiil, amikor tanulmanyommal
a tudoméanyok doktora fokozatért palyaztam, mint a birald bizottsag
elnoke, ragaszkodott hozza, hogy igen magas elismerés keriiljon a végsé
indokolasba.

Egész palyamon éreztem iranyitd keze tAmogatasat. Azébta is, hogy el-
tavozott, képzeletben az 6 itélete ala bocsatom minden munkamat,
Ismerem mércéjét, s ahhoz tartom ma is magamat.
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Kodaly nagysagat, akar a hegyekét, azok tudjak folmérni, akik tavol-
esnek egy kicsit az ilyen emberi nagysagok sajatos munkakorétdl; vagyis
a jelen esetben, akik nemcsak zenészek, nemcsak pedagégusok, hanem
mindazokkal a gondokkal is foglalkoznak, amelyek Koddaly egész lényét
és egész életét betoltotték. Nem vagyok zenész, nem vagyok zeneértd
sem; azok kozé tartozom, akiket mint botfiiliit, valahdnyszor év elején
I'negvolt a hangproba, mar a masodik akkord utan kitettek a korusbol.
Igy aztin nem lévén se hallasom, se jo hangom, beletorddtem, hogy a
zenéhez soha kozém nem lehet. Hogy mégis visszakertiltem erre a teri-
letre, azt teljesen Kodalynak kdszénhetem. Az & nagy tétele volt, hogy
nincs botfiilli gyerek, mindenkit meg lehet tanitani zenére, énekre, és
mindenki elsajatithatja azt a képességet, ami a zenei szépség élvezéséhez
sziikséges.

En az 6 nagysagat, tavolrol nézve tehat, abban lattam, hogy milyen
munkat vallalt egy ugyancsak nehéz helyzetbe keriilt nemzet életében.
Az, hogy 8 Bartokkal egyiitt lenyult a népzenéhez, nemcsak azt eredmé-
nyezte, amit Europaban Stravinsky és a tobbiek csindltak, vagyis hogy
az Osforrasbol meritettek értéket. Sokkal tobbbet adott &: egy nép
lelkiiletét hozta felszinre; ez abban az id6ben mdr, azt lehet mondani, a
zenében volt konzervalva. Kodaly munkaja ezért ériasi. Ontudatra éb-
resztett egy nemzetet, megmutatva, hogy 6néki is van sajatos értéke;
hogy biiszke lehet arra, amit az §sei véghezvittek. S megtanitotta ezt a
nemzetet arra is, hogy még tagabb értelemben foglalkozzék sajat maga-
val. Az a neveld munka, amit & itt helyben tan még Bartoknal is szivo-
sabban végzett, nemcsak énekelni tanitotta meg szazezerszamra a gyere-
keket. Szazezreket ébresztett kézosségi ontudatra; arra, hogy hivek le-
gyenek a kozosséghez, amelyben sziilettek.

*
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